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中文名称规范联合检索系统工作进展

成员单位上载总量统计（截至2017年11月8日）

成员名称 最后上载时间
团体
名称

会议
名称

名称/
题名

个人名称
团体会
议名称

统一
题名

总计

国家图书馆(NLC) 2016-10-30 1381 0 0 684313 0 0 685694

台湾汉学研究中心(CCS) 2017-09-20 0 0 0 282443 0 0 282443

香港特别行政区大学图书馆
长联席会(JULAC)

2016-09-23 1018 3 5247 214010 100 282 220660

中国高等教育文献保障系统
管理中心(CALIS)

2017-11-08 42 2 0 790077 0 0 790121

澳门科技大学图书馆(MUST) 2017-11-07 0 0 0 238 0 0 238

澳门大学图书馆(UMAC) 0 0 0 0 0 0 0

澳门公共图书馆(DGBP) 0 0 0 0 0 0 0

总计 --- 2441 5 5247 1971081 100 282 1979156



中文名称规范联合检索系统工作进展

成员单位在线检索下载总量统计（截至2017年11月8日）

数据使用方/数据来源方 JULAC-HKCAN CCS-CMARC CALIS NLC
CCS-

CMMARC21 总计

国家图书馆(NLC) 1528 392 3099 2718 806 8543

台湾汉学研究中心(CCS) 572 165 430 295 252 1714

香港特别行政区大学图书馆长
联席会(JULAC)

177 51 86 98 0 412

中国高等教育文献保障系统管
理中心(CALIS)

371 143 425 236 35 1210

澳门科技大学图书馆(MUST) 173 0 159 116 16 464

澳门大学图书馆(UMAC) 0 0 3 0 0 3

澳门公共图书馆(DGBP) 0 0 7 0 0 7

总计 2821 751 4209 3463 1109 12353



中文名称规范联合检索系统工作进展

成员单位2016年10月30日-2017年11月8日的上载量

成员名称
最后上载
时间

团体
名称

会议
名称

名称/
题名

个人名称 团体会议
名称

统一
题名

总计

国家图书馆(NLC) 2016-10-30 0 0 0 82904 0 0 82904

台湾汉学研究中心(CCS) 2017-09-20 0 0 0 6417 0 0 6417

香港特别行政区大学图书馆
长联席会(JULAC)

0 0 0 0 0 0 0

中国高等教育文献保障系统
管理中心(CALIS)

2017-11-08 0 0 0 1934 0 0 1934

澳门科技大学图书馆(MUST) 2017-11-07 0 0 0 238 0 0 238

澳门大学图书馆(UMAC) 0 0 0 0 0 0 0

澳门公共图书馆(DGBP) 0 0 0 0 0 0 0

总计 --- 0 0 0 91493 0 0 91493



中文名称规范联合检索系统工作进展

成员单位2016年10月30日-2017年11月8日的下载量（次数）

数据使用方/数据来源方 JULAC-HKCAN CCS-CMARC CALIS NLC
CCS-

CMMARC-21
总计

国家图书馆(NLC) 30 2 141 192 13 378

台湾汉学研究中心(CCS) 49 2 81 61 32 225

香港特别行政区大学图书馆长
联席会(JULAC)

1 0 0 0 0 1

中国高等教育文献保障系统管
理中心(CALIS)

2 0 19 0 6 27

澳门科技大学图书馆(MUST) 173 0 159 116 16 464

澳门大学图书馆(UMAC) 0 0 3 0 0 3

澳门公共图书馆(DGBP) 0 0 7 0 0 7

总计 255 4 410 369 67 1105



中文名称规范联合检索系统工作进展

成员单位2016年10月30日-2017年11月8日的下载量（按记
录数统计）

数据使用方 /数据来源方 JULAC-HKCAN CCS-CMARC CALIS NLC
CCS-

CMMARC-21
总计

国家图书馆(NLC) 18 1 42 107 10 178

台湾汉学研究中心(CCS) 26 1 33 31 12 103

香港特别行政区大学图书
馆长联席会(JULAC)

1 0 0 0 0 1

中国高等教育文献保障系
统管理中心(CALIS)

2 0 2 0 4 8

澳门科技大学图书馆
(MUST)

56 0 33 28 7 124

澳门大学图书馆(UMAC) 0 0 2 0 0 2

澳门公共图书馆(DGBP) 0 0 1 0 0 1

总计 103 2 113 166 33 417



中文名称规范联合检索系统工作进展

系统改进

上载澳门科技大学图书馆提交的规范数据

增加澳门成员单位的统计项目

日常技术支持：系统的启动、解决上传数据
的问题。



CALIS名称规范工作回顾

20世纪80年代初，北京大学图书馆开始建立西文重
要标目的卡片式规范款目；90年代初，以北京大学
为首的一些高校图书馆开始建立以文、史、哲著者
名称和外国著者名称为主的中文卡片式规范款目，
用以“控制”机读目录中相关标目的一致性。

上世纪90年代末，一些高校将部分卡片目录回溯转
换成了机读规范记录。仅少数高校图书馆建立了联
机规范记录，具有代表性的有北京邮电大学、武汉
大学、华中师范大学和上海交通大学图书馆。



CALIS名称规范工作回顾

2003年9月CALIS正式启动联机规范系统项目

建设方针：以准确揭示作品题名及其关系属性，实

现书目用户任务（查找、识别、选择、获取）为目

标，构建中外文多语种环境下的名称规范控制体系，

搭建统一揭示的名称规范系统平台，通过全域更新

方式实现对书目检索点的有效控制。

制定CALIS联合目录规范数据库建设方案、规范控

制工作规程、规范格式使用说明以及规范系统需求

等文档



CALIS名称规范工作回顾

规范编目客户端和OPAC系统研发



组织成员馆回溯整理书目数据中的标目，在此基础上批

量形成中西文个人、团体、丛编和统一题名准规范记录

现有中、西、日文各类型规范数据约175万条

CALIS名称规范工作回顾



CALIS名称规范工作回顾

CALIS规范系统特点

联机规范控制功能，实现检索控制与书目标目的全域更新

在系统内部将不同语种的同一个规范实体汇集到一条规范记录

标目结构和标目形式采用国际惯用形式

支持NACSIS-CAT规范数据利用与格式转换功能，实现了对日文
名称规范数据源的高效利用

提供多种数据格式转换，便于全球共享

对同一实体的不同语种标目形式进行统一揭示是CALIS规

范系统的特色，也是虚拟国际规范文档（VIAF，Virtual 

International Authority File）理论在我国首次成功实践。



CALIS名称规范工作进展

2014年4月开始，对2004年以后新增的中文
名称标目进行整理，截至2017年11月，已整
理：

完全无匹配标目：329,888条

完全匹配标目：57,256条

用已整理的完全无匹配标目更新CALIS规范
库



CALIS名称规范工作进展

CALIS规范数据库日常维护工作
（2016年10月31日-2017年11月6日）

新增规范记录： 827条

修改规范记录： 12,286次

连接书目记录： 63,577条



CALIS民族文献资源建设工作

2016年4月起与新疆大学图书馆合作开展新疆地区
民族文献资源建设工作

实现维文字符在客户端软件中的录入和OPAC上的
正确显示

确定少数民族个人名称规范形式

2017年7月新疆大学图书馆实现联机上载维吾尔文、
哈萨克文和柯尔克孜文书目记录

截止到2017年11月已联机上载514条

2017年10月起与内蒙古师范大学图书馆合作开展
蒙文文献资源建设工作



CALIS民族文献资源建设工作



CALIS民族文献资源建设工作




